
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 270 WSM /
7mm WSM / 7mm RSAUM

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 270 WSM / 7mm WSM / 7mm RSAUM
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005767
Mfr. No.: DI20122
Cartridge: 270 WSM (Winchester Short Mag),7 mm WSM (Winchester Short Magnum),7 mm SAUM
(Remington SA Ultra Mag)
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle
Calibers. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before using the kit.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer’s instructions and guidelines for safe operation.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Keep all tools and components organized and out of reach of children.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
equipment.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the equipment.
Regularly inspect all components for wear or damage before use.
Store the kit in a secure location to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The kit contains small parts that pose a choking hazard for children.
Improper handling of components may lead to injury.
Using the kit with incompatible or damaged equipment can result in malfunction.

Avoiding Hazards:

Ensure all components are compatible with your Dillon reloading machine.
Do not attempt to modify or alter any components of the kit.
Always check the condition of the shellplate, powder funnel, and locator buttons before use.
Do not exceed the maximum load specifications for your reloading machine.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Gather all components of the conversion kit: shellplate, powder funnel, and locator buttons.
Disconnect the reloading machine from the power source before installation.
Remove the existing shellplate from the machine by following the manufacturer’s instructions.
Install the new shellplate by aligning it properly and securing it as per the guidelines.
Insert the powder funnel into the appropriate position and ensure it is tightly fitted.
Place the locator buttons in their designated spots to ensure proper alignment.

Usage:2.

Refer to your Dillon reloading machine manual for specific loading instructions.
Always use appropriate reloading practices to ensure safety and accuracy.
Regularly monitor the reloading process and make adjustments as necessary.
After use, ensure all components are cleaned and stored properly.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not throw components in regular household waste if they are considered hazardous.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact details provided in the product
packaging or visit the official Dillon website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and stay informed
about best practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/ AT500 / BL550
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo
prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e efficace con le macchine di ricarica Dillon. È importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire la vostra protezione e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit solo con le macchine compatibili: RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare l'installazione e l'uso.
Tieni il kit e i materiali di ricarica lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Evita di utilizzare il kit in condizioni di umidità o in ambienti non ventilati.
Non utilizzare il kit se è danneggiato o se manca qualche componente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o polveri.
Non forzare mai le parti del kit durante l'installazione o l'uso.
Utilizza solo polveri e componenti raccomandati per il calibro specificato nel kit.
Mantieni le mani e gli strumenti puliti e asciutti durante l'uso.
Non lasciare mai il kit incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la macchina di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Rimuovi eventuali componenti esistenti dalla macchina che potrebbero interferire con
l'installazione del kit.

Installazione del Kit:2.

Apri il pacchetto del kit e verifica che tutti i componenti (Shellplate, Powder funnel, Locator
buttons) siano presenti.
Segui le istruzioni specifiche fornite con il kit per installare il Shellplate sulla tua macchina.
Fissa il Powder funnel nella posizione corretta e assicurati che sia ben saldo.
Posiziona i Locator buttons secondo le indicazioni per garantire un corretto allineamento.

Uso del Kit:3.

Dopo l'installazione, ricollega la macchina alla fonte di alimentazione e accendila.
Segui le procedure standard di ricarica per il calibro specificato (7 mm SAUM) utilizzando il kit.
Controlla frequentemente il funzionamento e il corretto allineamento dei componenti durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il kit o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti di ricarica.



Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per facilitare la tua richiesta.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Conversione Calibro
Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
för Gevärskalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit för Gevärskalibrar.
Detta kit är utformat för att säkerställa en säker och effektiv användning av din handladdningspress. Vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att minimera risker och maximera säkerheten vid
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor och skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddningspressen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Kontrollera att alla verktyg och utrustning är korrekt installerade innan användning.
Använd endast komponenter och tillbehör som är godkända av tillverkaren.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till skador eller olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kaliberkonverteringskit:1.

Stäng av laddningspressen och koppla bort den från strömkällan.
Ta bort det befintliga shellplate från pressen.
Installera den nya shellplate som ingår i kitet genom att följa tillverkarens anvisningar.
Sätt på powder funnel och locator buttons enligt instruktionerna.

Användning av kaliberkonverteringskit:2.

Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du börjar ladda.
Justera inställningarna på laddningspressen för den specifika kalibern du använder (t.ex. 7 mm
SAUM).
Följ säkerhetsprocedurerna för laddning av ammunition noggrant.
Efter användning, stäng av pressen och rengör arbetsområdet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort några delar av kitet i vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Kontakta din lokala avfallsanläggning för information om korrekt återvinning av produkten.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. De kan ge mer information och hjälp vid eventuella problem.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt bidrar du till en
säker och effektiv laddningsupplevelse.
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